OFFICE BURUNDAIS DES RECETTES

APPLICATION FORM / FORMULAIRE DE CANDIDATURE

Post/ Poste:………TECHNICIEN……………………………………………………………………………………………………



Code ……OBR10……………..

	First name(s) / Prénom(s):  Honorine  
	Family name /Nom de famille: Kenguruka

	Address/Adresse:

Quartier Kigobe

Bujumbura/Burundi
	Tel no/Tel:

Mobile:79896919
e-mail: kenguhon@yahoo.fr

	Date of birth / Date de naissance:

26/07/1984
	Nationality / Nationalité:

Burundaise

	Do you have a close relative who currently works for the Ministry of Finance or OBR? If yes, please state their name, their position and their relationship to you.

Avez-vous un proche parent travaillant au Ministère des Finances ou à l’OBR ? Si oui quel est son nom, sa fonction et sa relation avec vous ?

Non
	Where did you learn about this vacancy?

Comment avez-vous été informé du poste?

Dans le Renouveau


REFEREES

Please give the names and details of two most recent employers who can comment on your professional and work ability.  If you do not wish us to contact your referee prior to the interview please indicate by ticking the box.

Prière de donner les noms et autres détails de deux de vos récents employeurs qui peuvent témoigner sur vos compétences professionnelles. Au cas où vous ne souhaitez pas que l’on les contacte, mentionnez-le dans la case.
	Name / Nom: Amédée Bwimba
Address / Adresse: 
3 Avenue de l' ONU
Bujumbura

Position / Fonction: Directeur Général
Tel: 22 22 73 91
Mobile: 79 951 262
Email: abwimba@asyst-ict.com
Please do not contact this referee            (
Ne le/la contactez pas
	Name /Nom:

Address /Adresse:

Position / Fonction:

Tel:.

Mobile:

Email:

Please do not contact this referee            (
Ne le/la contactez pas


DECLARATION

I confirm that the information provided in this application form is accurate.  I understand that failure to provide accurate information may lead to disqualification or dismissal if subsequently employed.

Je certifie sur l’honneur que les renseignements fournis sont corrects et vérifiables.  Je certifie également que toute information fausse contenue dans la présente peut conduire à une disqualification ou une rupture de contrat pour ce poste.

Signature:…………………………………………………………………………………………………



 Date……………………………………………….

EMPLOYMENT HISTORY/ HISTORIQUE DES EMPLOIS

Please give details of all positions held since completing your full time education.  Start with your present or most recent job and work back.

Prière donner le détail dès la fin de vos études. Commencez par l’emploi le plus récent. 

	Dates (from – to) (de – à)
	Name and address of employer

Nom et adresse de l’employeur
	Position and brief description of duties

Fonction occupée et tâches
	Salary

Salaire
	Reason for leaving

Raison de départ

	Du 5/05/2010
à aujourd’hui.

	ASYST
	Assistante Commerciale

	250 000 
	


EDUCATION AND TRAINING /ETUDES FAITES

Secondary education / Secondaire
	Dates (from – to) (de- à)
	Name and address of school

Nom et adresse de l’établissement
	Give details of main subjects studied

Cours principaux
	Diploma or certificates and year obtained

Diplôme ou certificat obtenu

	1997-2002                                            

	Lycée du Saint Esprit                                               de Bujumbura

	· Mathématique.

·  Physique.

· Biologie.

·  Chimie
	Diplôme des Humanités Générales section Scientifique B.



Education beyond secondary level / Etudes supérieures

	Dates (from – to) (de–à)
	Name and address of college/university or other institution

Nom et adresse de l’institution
	Major subjects studied

Cours principaux
	Details of diploma or degree obtained and dates

Diplôme obtenu et date

	2004-2009     

	Institut Supérieur  Polytechnique José Antonio Echeverria, Havane/Cuba.
	· Electronique Analogique et  Digitale.

·  Théorie de transmission.

· Commutation téléphonique.

· Système de radiocommunication.

· Télématique

· Circuits électriques.
	Diplôme d’Ingéniorat en Télécommunication et  Électronique.


Please state other academic or professional qualifications you hold.  D’autres formations.
	Dates
	Qualification

	2003-2004
	Certificat de langue espagnol.



Please state membership of professional organisations and status.  Organisations professionnelles dont on est membre.
	Dates
	Professional organisation /Nom de l’organisation
	Membership (eg Fellow, Member) / Fonction et qualité

	
	
	


Please provide details of training received and courses attended relevant to the post you are applying for.  Autres informations / formations liées au poste.
	Dates
	Training courses / Cours suivis

	
	


COMPETENCIES FOR THIS POST / COMPETENCES POUR LE POSTE

	Please state which competencies you have that would make you a suitable candidate for this post.  Prière indiquer les compétences acquises qui ont un lien direct avec ce poste.




ADDITIONAL INFORMATION /AUTRES INFORMATIONS

	Do you have a permanent or persistent health problem? If so, please describe.  Avez-vous un problème chronique de santé?  Si oui, décrivez-le?

Non


	Have you ever worked for the Ministry of Finance? If yes, please state the dates and the post(s) you held.  

Avez-vous déjà travaillé au Ministère des Finances?  Si oui, donnez les dates et les fonctions occupées. 
Non


	Have you ever been convicted of a criminal offence? If yes, please state date and nature of offence.  

Avez- vous été déjà condamné(e) en justice? Si oui, pour quel délit ?

Non


	Have you ever been subject to disciplinary action in the last 3 years?  If yes, please state dates, type of offence committed and the disciplinary action taken?  

Avez-vous encouru une sanction disciplinaire au cours de ces trois dernières années?  Si oui, quelle faute, à quelle date et quel type de  sanction.

Non



KENGURUKA   Honorine  



               Bujumbura, le 6 Septembre 2010

Kigobe/Bujumbura

Tél. : 79 896 919

Objet : Candidature  pour  le  poste                                  A Monsieur le Commissaire Général
            de Technicien Réf. : OBR 10.                                  de l’Office Burundais des Recettes




                   à Bujumbura

Monsieur le Directeur Général,



J’ai l’honneur de vous adresser la présente pour manifester mon vif intérêt au poste de technicien au sein de la société  dont vous assurez la direction.

 
En effet Monsieur le Directeur Général, je suis détentrice d’un diplôme d’ingénieur en Télécommunication et Electronique obtenu à l’Institut Supérieur de Polytechnique José Antonio Echeverría de La Havane au Cuba en juillet 2009.

Au cours de mes six ans de formation, j'ai pu développer mon goût du travail en équipe et de communication dans un contexte multiculturel. Mon dynamisme ainsi que mon sens de la rigueur et de la précision m’ont permis de m’intégrer dans les diverses équipes avec lesquelles j’ai travaillé. Ces expériences m’ont également permis de prendre des initiatives et d’acquérir le sens des responsabilités, autant d’atouts que je souhaiterais mettre au service de l’Office Burundais des Recettes.


Parlant couramment l’anglais, l’espagnol et le français avec maitrise de l’outil informatique, je suis disposée à exécuter toute tâche  que mon superviseur m’indiquera dans l’intérêt  de l’entreprise, au cas où ma candidature serait retenue.


Dans l’espoir de vous rencontrer pour un entretien, veuillez croire, Monsieur le Directeur Général, en mon profond respect. 
KENGURUKA  Honorine
	Formation
	2004-2009     Institut Supérieur  Polytechnique José Antonio Echeverria     Havane-Cuba
· Génie en Télécommunication et Électronique, option Système de communication. Sujet de mémoire : « Gestion par des processus de commerce dans la Télécommunication. Application sur le réseau téléphonique de la Cujae en utilisant eTOM et ADONIS.CE ».
· Diplôme d’Ingéniorat en Télécommunication et  Électronique.

2003-2004                    Université de Matanzas ″Camilo Cienfuegos″                    Matanzas-Cuba
· Certificat de langue espagnol.

1997-2002                                            Lycée du Saint Esprit                                              Bujumbura
· Diplôme des Humanités Générales section Scientifique B.


	Autres connaissances
	· Connaissances  sur les techniques de radiofréquences (conception/design, simulations, mesures, etc.)
· Connaissances sur les technologies Vsat, Wimax.

· Connaissances sur le câblage structuré des réseaux informatiques et RF.

· Connaissances en Télématique sur les Réseaux internet, protocoles TCP/IP.
· Notions des langages de programmation : PHP, MySQL, HTML.
· Maîtrise  des systèmes d’exploitation Windows et notions du système d’exploitation Linux.
· Maîtrise de l’outil  informatique sous Microsoft office : Word, Excel, Powerpoint, Publisher.



	Langues parlées 
	· Français, Anglais, Espagnol, Swahili, Kirundi.

	Capacités


	· Mesures, tests et vérification de conformité des installations  des réseaux informatiques et RF.

· Optimisation  et élaboration  des rapports post-traitement sur les données recueillies des sites de déploiement.

· Administration des réseaux informatiques.
· Grande capacité de recherche et d’apprentissage rapide.

· Capacité de travailler en équipe et dans des délais courts.


	Expérience professionnelle
	Mars 2002-Septembre2002                    GTZ International Services                      Muyinga

Aide enregistreur et distributeur  
· Accueil et récollection d’informations des refugiés rapatriés.

· Distribution des vivres aux  refugiés rapatriés.

· Elaborations des rapports.

Mai 2010 à aujourd’hui                               ASYST                                             Bujumbura

Assistante commerciale

· Facturation, recouvrement  et suivi des contrats de maintenance des réseaux informatisés.

· Orientation au client en rapport des services des départements IT et Asyst-Academy.

· Contrôle des travaux des techniciens intervenant auprès de nos clients (bons d’intervention, doléances et pétitions  des clients).


	Références 
	· Ir. Alex Sánchez Pompa : Proffesseur à la Cujae (Havana/Cuba); Tél : 537 266 3239. 

                                                       alex25s@tesla.cujae.edu.cu
· Mukila Michel : Analyste Proragmmeur à l’Asyst (Bujumbura/Burundi); Tél: 257 79937813.  
                                      mmukila@asyst-ict.com





Post/ Poste:………TECHNICIEN

                       
Code ……OBR10……………..

